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ח1ַ לַמְנַצֵּ֣
–သီချင်းဆရာ–သ့ုိ
H5329

עַל־
–အပေါ–်၌

שֹׁשַׁ֭נִּים
နင်ှးဆီ–များ
H7799

לִבְנֵי־
–သား–များ–၏

רַח קֹ֑
ကောရ
H7141

יל שְׂכִּ֗ מַ֝
နားလည်ခြင်း
H4905

יר שִׁ֣
သီချင်း

ת׃ יְדִידֹֽ
ချစ်ချင်း–၏

חַ֤שׁ רָ֘
နင်ှလုံး–၏
H7370

י  ׀לִבִּ֨
ငါ–၏–နလှုံး

בָ֤ר דָּ֘
စကား
H1697

ט֗וֹב
ကောင်းသော

אֹמֵר֣
ငါ–ပြော–၏
H0559

אָנִ֭י
ငါ
H0589

י מַעֲשַׂ֣
ငါ–၏–အမုှ–များ
H4639

לְמֶלֶ֑ךְ
–ဘုရင်–အတွက်
H4428

י שׁוֹנִ֗ לְ֝
ငါ–၏–လျာ
H3956

׀עֵט֤ 
ကလမ်
H5842

ר סוֹפֵ֬
စာရေးသော–သူ

יר׃ מָהִֽ
လျင်မြနသ်ော
H4106

ငါစိ့တ်နလှုံးသည် မင်္ဂလာစကားနငှ့်ပွက်ထ လျက်ရိှ၍၊ ငါစီရင်သောအရာကုိ ရှင်ဘုရင်ရှေ့တော်၌ မြွက်ဆုိပေအံ။့ 

ငါလ့ျှာသည်လည်း လိမ္မာကျွမ်းကျင်သော စာရေး၏ကညစ်ဖြစ်ရ၏။

ית2ָ יָפְיָפִ֡
ကုိယ်တော်–လှပ်လေး–၏
H3302

י מִבְּנֵ֬
–လ–ူ၏–သား–များ–မှ

ם אָדָ֗
လူ
H0120

ה֣וּצַק
သွနး်–ခြင်း–ခံ–၏
H3332

חֵ֭ן
ကျေးဇူး
H2580

בְּשְׂפְתוֹתֶ֑יךָ
ကုိယ်တော်–၏–န ှတ်ုခမ်း–များ–၌
H8193

עַל־
–အပေါ–်၌

ן כֵּ֤
ထ့ုိကြောင့်

רַכְךָ֖ בֵּֽ
ကုိယ်တော်–ကောင်းချးီ–၏
H1288

ים אֱלֹהִ֣
ဘုရားသခင်
H0430

ם׃ לְעוֹלָֽ
–ထာဝရ
H5769

ကုိယ်တော်သည် လမူျ ိုးထက်အဆင်းလှပါ၏။ န ှတ်ုတော်သည် ကျေးဇူးစကားနငှ့် ပြည့်စံုပါ၏။ ထုိကြောင့်ဘုရားသခင်သည် 

ကုိယ်တော်ကုိ အစဉ်အမြဲ ကောင်းကြီးပေးတော်မူ၏။

חֲגֽוֹר־3
စည်း–နငှ့်
H2296

חַרְבְּךָ֣
ကုိယ်တော်–၏–ဓား
H2719

עַל־
–အပေါ–်၌

יָרֵ֣ךְ
ကုိယ်တော်–၏–ပေါင်
H3409

גִּבּ֑וֹר
သူရား
H1368

ה֝וֹדְךָ֗
ကုိယ်တော်–၏–ဘုနး်
H1935

ךָ׃ וַהֲדָרֶֽ
–နငှ့်–ကုိယ်တော်–၏–ထည်ဝါ
H1926

တနခုိ်းကြီးသောအရှင်၊ ဘုနး်အသရေတော် ဖြစ်သော ကုိယ်တော်၏ထားကုိ ပေါင်တော်၌ စည်း တော်မူပါ။

רְךָ֨ 4 ׀וַהֲדָ֬
–နငှ့်–ကုိယ်တော်–၏–ထည်ဝါ–၌
H1926

ח צְלַ֬
အောင်–လော့

ב רְכַ֗
စီး–လော့
H7392

ל־ עַֽ
–အပေါ–်၌

דְּבַר־
–စကား–၏
H1697

מֶת אֱ֭
သစ္စာ
H0571

וְעַנְוָה־
–နငှ့်–န ှမ့်ိချခြင်း
H6037

צֶדֶ֑ק
ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H6664

וְתוֹרְךָ֖
–နငှ့်–ကုိယ်တော်–သင်–လိမ့်မည်

נוֹרָא֣וֹת
ကြောက်ဖွယ်သော–အရာ–များ
H3372

יְמִינֶֽךָ׃
ကုိယ်တော်–၏–လက်ယာ
H3225

သစ္စာတရား၊ နးူည့ံခြင်းတရား၊ ဖြောင့်မတ်ခြင်း တရားကြောင့်၊ အသရေတော်ထင်ရှားလျက်၊ အောင်မြင် ၍ စီးသွားတော်မူပါ။ 

လက်ျာလက်တော်လည်း ကြောက် မက်ဘွယ်သောအရာကုိ ကုိယ်တော်အားပြပါလိမ့်မည်။
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יך5ָ חִצֶּ֗
ကုိယ်တော်–၏–မြား–များ
H2671

שְׁנ֫וּנִ֥ים
ထက်သော
H8150

עַמִּ֭ים
လမူျ ိုး–များ

יךָ תַּחְתֶּ֣
ကုိယ်တော်–၏–အောက်–၌
H8478

יִפְּל֑וּ
လဲှကျ–ကြ–လိမ့်မည်
H5307

ב לֵ֗ בְּ֝
–နလှုံး–၌

י אוֹיְבֵ֥
–ဘုရင်–၏–ရနသူ်–များ
H0341

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
–ဘုရင်
H4428

ရှင်ဘုရင်၏ ရနသူ်တုိ့နလှုံးထဲမှာ မြှားတော်တုိ့သည် ထက်သည်ဖြစ်၍၊ လတုိူ့သည် ခြေတော်အောက်၌ လဲကြ ပါ၏။

כִּסְאֲך6ָ֣
ကုိယ်တော်–၏–ပလ္လင်
H3678

אֱ֭לֹהִים
ဘုရားသခင်
H0430

עוֹלָם֣
–ထာဝရ
H5769

וָעֶד֑
–နငှ့်–ထာဝရအဆံုး
H5703

בֶט שֵׁ֥
ရာဇအာဘိသိက်
H7626

ר ישֹׁ֗ מִ֝
ဖြောင့်မတ်ခြင်း–၏
H4334

בֶט שֵׁ֣
ရာဇအာဘိသိက်
H7626

ךָ׃ מַלְכוּתֶֽ
ကုိယ်တော်–၏–နိင်ုငံ
H4438

အိဘုုရားသခင်၊ ကုိယ်တော်၏ပလ္လင်သည် နစ္ိစထာဝရပလ္လင်ဖြစ်ပါ၏။ ကုိယ်တော်၏နိင်ုငံသည် တရားသဖြင့်စီရင်သော 

နိင်ုငံဖြစ်ပါ၏။

אָהַבְ֣ת7ָּ
ကုိယ်တော်–ချစ်–၏
H0157

֮ צֶּדֶק
ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H6664

א וַתִּשְׂנָ֫
–နငှ့်–ကုိယ်တော်–မုနး်–၏
H8130

שַׁע רֶ֥
မတရားမုှ
H7562

עַל־
–အပေါ–်၌

ן  ׀כֵּ֤
ထ့ုိကြောင့်

מְשָׁחֲךָ֡
ကုိယ်တော်–ကုိ–ဘိသိက်–၏
H4886

ים אֱלֹהִ֣
ဘုရားသခင်
H0430

אֱ֭לֹהֶיךָ
ကုိယ်တော်–၏–ဘုရားသခင်
H0430

מֶן שֶׁ֥
ဆီ
H8081

שָׂשׂ֗וֹן
ဝမ်းပီတိခြင်း
H8342

יךָ׃ חֲבֵרֶֽ מֵֽ
–ကုိယ်တော်–၏–မိတ်သွေး–များ–မှ
H2270

ကုိယ်တော်သည်ဖြောင့်မတ်ခြင်းတရားကုိ နစ်ှ သက်၍ မတရားသောအမုှကုိ မုနး်တော်မူ၏။ ထုိကြောင့် ဘုရားသခင်၊ 

ကုိယ်တော်၏ဘုရားသခင်သည် ကုိယ် တော်၏အပေါင်းအဘော်တုိ့ထက်၊ ကုိယ်တော်ကုိ ချမီြှောက်၍၊ 

ဝမ်းမြာက်ခြင်းဆီနငှ့်ဘိသိတ်ပေးတော်မူပြီ။

מֹר־8
မုရ်
H4753

וַאֲהָל֣וֹת
–နငှ့်–အလိးု
H0174

קְצִ֭יעוֹת
ကစီယာ
H7102

כָּל־
အလုံး
H3605

בִּגְדֹתֶ֑יךָ
ကုိယ်တော်–၏–အဝတ်–များ

ן־ מִֽ
–မှ

יכְלֵי הֵ֥
–ဆင်း–များ–၏
H1964

ן ֗ שֵׁ֝
ဆင်
H8127

מִנִּ֥י
–မှ
H4482

שִׂמְּחֽוּךָ׃
ကုိယ်တော်–ကုိ–ဝမ်းပီတိစေ–၏
H8055

ဆင်စွယ်ဘံုဗိမာနထဲ်က ထုတ်သောအဝတ် တနဆ်ာတော်ရိှသမျှတုိ့သည်မုရန၊် အကျော်၊ သစ်ကြံပုိးအမှွေး နငှ့် ပြည့်စံု၍ 

နစ်ှသက်တော်မူဘွယ် ဖြစ်ကြပါ၏။

בְּנ֣וֹת9
သမီး–များ
H1323

מְלָ֭כִים
ဘုရင်–များ–၏
H4428

בְּיִקְּרוֹתֶ֑יךָ
ကုိယ်တော်–၏–အဖုိးတနသ်ော–သူ–များ–၌
H3368

נִצְּבָ֥ה
ရပ်တည်–၏
H5324

שֵׁגַל֥
ဘုရင်မ–၏
H7694

ימִינְךָ֗ לִֽ֝
ကုိယ်တော်–၏–လက်ယာ–၌
H3225

בְּכֶתֶ֣ם
–ရှွေ–၌
H3800

יר׃ אוֹפִֽ
ဥဖီရ
H0211
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အပြည်ပြည်သော မင်းသမီးတုိ့သည် မောင်းမ မိဿံအဝင်ဖြစ်၍၊ လက်ျာတော်ဘက်မှာ ဩဖိရရှွေ တနဆ်ာဆင်သော 

မြောက်သားတော်နေရာဖြစ်ပါ၏။

שִׁמְעִי־10
ကြား–နငှ့်
H8085

בַת֣
သမီး
H1323

וּרְ֭אִי
–နငှ့်–မြင်–နငှ့်
H7200

י וְהַטִּ֣
–နငှ့်–နား–ကုိ–န ှမ်ိ–နငှ့်
H5186

אָזְנֵךְ֑
ကုိယ်တော်–၏–နား
H0241

י וְשִׁכְחִ֥
–နငှ့်–မေ့လျား–နငှ့်
H7911

ךְ מֵּ֗ עַ֝
ကုိယ်တော်–၏–လ–ူများ

ית וּבֵ֥
–နငှ့်–အိမ်

יךְ׃ אָבִֽ
ကုိယ်တော်–၏–ဖခင်
H0001

ငါသ့မီးနားထောင်လော။့ ဆင်ခြင်၍ နာယူ လော။့ ကုိယ်အမျ ိုးသားချင်းနငှ့် ကုိယ်အဘ၏အိမ်ကုိ မေ့လျောလ့ော။့

וְיִתְאָו11֣
–နငှ့်–အလိ–ုလိမ့်မည်
H0183

לֶךְ הַמֶּ֣
–ဘုရင်
H4428

יָפְיֵךְ֑
ကုိယ်တော်–၏–လှပ်ပ–ကုိ
H3308

כִּי־
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

ה֥וּא
သူ
H1931

יִךְ דֹנַ֗ אֲ֝
ကုိယ်တော်–၏–သခင်
H0113

חֲוִי־ וְהִשְׁתַּֽ
–နငှ့်–ကုိယ်တော်–ကုိ–နမစ်ကုိး–နငှ့်
H7812

לֽוֹ׃
သ့ူ–ကုိ

သ့ုိပြုလျှင် သင်လှသောအဆင်းကုိ ရှင်ဘုရင် သည် နစ်ှလိစံုုမက်တော်မူမည်။ သူသည် သင်၏အရှင် ဖြစ်သောကြောင့် 

သ့ူကုိကုိးကွယ်လော။့

ת־12 וּבַֽ
–နငှ့်–သမီး
H1323

ר  ׀צֹ֨
တုရု
H6865

בְּ֭מִנְחָה
–ဆက်လှ–ူ၌
H4503

פָּנַיִ֥ךְ
ကုိယ်တော်–၏–မျက်နာှ
H6440

יְחַלּ֗וּ
သူတုိ့–အား–မှျင်–လိမ့်မည်

ירֵי עֲשִׁ֣
ကြွယ်ဝသော–သူ–များ
H6223

ם׃ עָֽ
လူ

တုရုမင်းသမီးမှစ၍ လစုူတွင် ဥစ္စာရတတ်သော သူတုိ့သည်လည်း၊ လက်ဆောင်ပဏ္ဏာပါလျက် သင့်ကုိ ဖျောင်းဖျရကြလိမ့်မည်။

כָּל־13
အလုံး
H3605

ה כְּבוּדָּ֣
ဘုနး်မုှ–၏

בַת־
ဘုရင်–၏–သမီး
H1323

מֶלֶ֣ךְ
ဘုရင်
H4428

פְּנִי֑מָה
အထဲ
H6441

מִּשְׁבְּצ֖וֹת מִֽ
–ရှွေ–များ–မှ
H4865

זָהָב֣
ရှွေ
H2091

ׁהּ׃ לְבוּשָֽ
သူမ–၏–အဝတ်စား
H3830

ရှင်ဘုရင်၏သမီးတော်သည် အတွင်း၌ ဂုဏ် အသရေသက်သက်ရိှ၏။ ရှွေဖြင့်ချယ်လှယ်သော အဝတ် တနဆ်ာကုိဆင်၏။

14֮ לִרְקָמוֹת
–ချည်ထုိး–များ–၌
H7553

תּוּבַל֪
ဆောင်ယူ–ခြင်း–ခံ–လိမ့်မည်
H2986

לֶךְ מֶּ֥ לַ֫
–ဘုရင်–သ့ုိ
H4428

בְּתוּל֣וֹת
အပျ ို–များ
H1330

אַחֲ֭רֶיהָ
သူမ–၏–နောက်

רֵעוֹתֶ֑יהָ
သူမ–၏–မိတ်သွေး–များ
H7464

מ֖וּבָא֣וֹת
ဆောင်ယူ–ခြင်း–ခံ–လိမ့်မည်
H0935

ךְ׃ לָֽ
ကုိယ်တော်–သ့ုိ

ဈာနငှ့်ကာလျက် ရှင်ဘုရင်ထံသ့ုိ ဆောင်ခ့ဲရ၏။ နောက်လိက်ုသောအပေါင်းအဘော် အပျ ိုတော်များကုိ လည်း၊ ကုိယ်တော်ထံသ့ုိ 

သွင်းရလိမ့်မည်။

תּ֭וּבַלְנָה15
သူမ–များ–ဆောင်ယူ–ခြင်း–ခံ–လိမ့်မည်
H2986

ת בִּשְׂמָחֹ֣
–ဝမ်းပီတိ–၌
H8057

וָגִי֑ל
–နငှ့်–ရှွင်ခြင်း

ינָה בֹאֶ֗ תְּ֝
သူမ–များ–ဝင်–လိမ့်မည်
H0935

בְּהֵי֣כַל
–ဆင်း–၌
H1964

לֶךְ׃ מֶֽ
ဘုရင်
H4428
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ဝမ်းမြောက်ရှွင်လနး်သောအခြင်းအရာနငှ့် ဆောင်ခ့ဲ၍၊ ရှင်ဘုရင်၏နနး်တော်သ့ုိဝင်ရကြလိမ့်မည်။

חַת16 תַּ֣
–အစား–၌
H8478

אֲ֭בֹתֶיךָ
ကုိယ်တော်–၏–ဘုိးဘေး–များ
H0001

יִהְי֣וּ
ဖြစ်–လိမ့်မည်
H1961

בָנֶי֑ךָ
ကုိယ်တော်–၏–သား–များ

מוֹ תְּשִׁיתֵ֥
ကုိယ်တော်–သူတုိ့–ကုိ–ခန ့–်လိမ့်မည်
H7896

ים שָׂרִ֗ לְ֝
–မူှး–များ–အဖြစ်
H8269

בְּכָל־
–အလုံး–၌
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
–မြေ
H0776

ကုိယ်တော်၏အဘများ ကုိယ်စားသားများကုိ ရ၍၊ မြေကြီးတပြင်လုံးတွင် မင်းအရာ၌ခန ့ထ်ားတော် မူလိမ့်မည်။

ירָה17 אַזְכִּ֣
ငါ–အောက်–လိမ့်မည်
H2142

שִׁמְ֭ךָ
ကုိယ်တော်–၏–အမည်
H8034

בְּכָל־
–အလုံး–၌
H3605

ר דֹּ֣
မျ ိုးဆက်
H1755

ר וָדֹ֑
–နငှ့်–မျ ိုးဆက်
H1755

עַל־
–အပေါ–်၌

ן כֵּ֥
ထ့ုိကြောင့်

ים עַמִּ֥
လမူျ ိုး–များ

ךָ יְה֝וֹדֻ֗
ကုိယ်တော်–ကုိ–ချးီမွေ့–ကြ–လိမ့်မည်
H3034

לְעֹלָ֥ם
–ထာဝရ
H5769

ד׃ וָעֶֽ
–နငှ့်–ထာဝရအဆံုး
H5703

အကျွန်ပ်ုသည် ကုိယ်တော်၏နာမကုိ လမူျ ိုး အစဉ်အဆက် အောက်မေ့ကျော်စောစေသဖြင့်၊ လမူျ ိုးတုိ့ သည် ကမ္ဘာအဆက်ဆက် 

ကုိယ်တော်ကုိ ချးီမွမ်းကြလတံ့ သတည်း။
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